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Feria Suiza de Muestras " Basilea

1-11 MAYO

1943 y//

Como cada afio, la Feria Suiza de Muestras, en Basilea, comprende una seccién especial dedicada a
la Industria Textil, la Moda y la Confeccién. Aqui abajo, veran una lista de los expositores, asi como
un reportaje sobre algunos articulos y novedades exhibidos en esta manifestacion.

EXPOSITORES GRUPO IV

TEXTIL - MODA - CONFECCION

(segtn la lista puesta a nuestra disposicién el 8 marzo 1943 por el Secretariado de la Feria)

A.-G. vorm. W. Achtnich & Co., Winterthur.

Associazione Fabbricanti Zoccoli del Cant. Ticino, Lugano.

Baer, Moetteli & Cie., Winterthur.

Bally Schuhfabriken A.-G., Schénenwerd.

Basler Webstube, Verein fiir Jugendfiirsorge, Basel.

Beltex A.-G., Herrenwischefabrik, Arzo (Tessin).
Leinenweberei Bern A.-G., Bern.

Berthele & Schindler, Ziirich.

Bila A.-G., Lausen.

Schweizerische Bindfadenfabrik, Schaffhausen.

Werner Born A.-G., Bindfaden- und Seilerwarenfabrik, Langenthal.
Braun & Cie., Passementerie, Basel.

C. Biirgi & Cie., Kreuzlingen.

Félix Castellino, Versoix-Genéve.

Chessex & Cie., Schaffhausen.

Fritz Danuser & Co. A.-G., Abt. Bastwaren-Fabrikation, Ziirich.

G. W. Egger & Co., Industrie- und Sporthandschuhfabrikation, Aarwangen

(Bern).
Schuhfabrik Elgg A.-G., Elgg.
H. Ernst & Cie., Aarwangen (Bern).
Fahrner, Stepperei und Holzwarenfabrik, Uster.
A.-G. Fehlmann Séhne, Schéftland.
Filmos A.-G., Tapetenfabrik, Oftringen (Aargau).
Fretz & Cie. A.-G., Schuhfabrik, Aarau.
Modewerkstitten Hans Frischknecht, Ziirich.
Gesellschaft fiir chemische Industrie in Basel, Basel.
12 R Geigy A.-G., Basel.
Fritz Gegaufs Séhne A.-G., Steckborn.
Josef Goggerle, wasserdichte Schiirzen fiir alle Berufe, Basel.
Graeter & Cie., Schaufenstereinrichtungen, Basel.
Gebr. Grenacher, Etzgen.
Gubler & Co., Korbfabrik und Bastindustrie, Wila (Ziirich).
B:erthold Guggenheim, Ziirich.
Richard Guyer & Cie., Ziirich.
Oscar .Haa.g, moderne Gummifidden, Kiisnacht-Ziirich.
Schwelzgnsche Héiuteschddenkommission, Ziirich.
Heberl.em & Co. A.-G., Wattwil.
Helvetia l\!ﬁhmaschinen. Filiale Basel, Luzern und Altdorf.
Schuhfapnk Henke & Co. A.-G., Stein am Rhein.
Peter Hirt, Kunstleder G. m. b, H., Ziirich,
IE. ILI;Iu}]’:sacher, Basel. ;
: Huber-Lehner, « Stoffel’s Tiichli », Appenzell.
Hug & Cie. A.-G., Herzogenbuchsee. 2

Kaspar Humbel, St inri 5
Hungerbiihler é: cgﬁknggiemnchtungen, Uetikon am See.

Ziir;
l[;n:bex_steg & Cie., Huttv;icl%\
lmel;:t;:;acglesell;chaft fiir Schappe, Basel.
Fr. Joho, eleitrisecr}l:andstoﬁ'Fabfik, Schaffhausen und Neuhausen.
o rat?{, Basel.
tto Kauf, Herrenws
Kaufménnisches Direi:Che{ab
Kotva—Expor!-Impor
Kolleku'vausstelle

fabrik, Ebnat-Kappel.

torium, St. Gallen.

t A.-G., Ziirich :

T: Kammgarnweberei Bleiche, Zofingen.
Brac A.-G., Breitenbach.
M. Bruggisser & Co. A.-G., Wohlen.
Gebr. Dreifuss A.-G., Wohlen.
Globag, Schaffhausen.,
i Hess_, Basel.

eter Hirt, Kunstleder G. m. b. H., Ziirich.

}acob Isler & Co. A.-G., Wohlen.
acques Meyer & Co. A.-G., Wohlen.

Ceorges Me e:
Sandh'en' A.-yG.x,‘ érﬁgelﬁ‘ Faiae
Schneider & Co., Bern.

O. Steinmann & Co. A.-G., Wohlen.
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los chemisiers Ppracticos y
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Y los frescos vestidos de
ggl:po, ¢no se debe contar
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barticular de ]
efectos de A a tela a los

lavado ? luz, y del
Los tejidos rayaé <

o yon L X
garantizados gran—:;::g’ s %
Inarrugables %

Y no pudien-
d_o encogerse, de 1133 C}z?a
Wagner & Co., Gelter-

i

€ «Joho » Fallmaschen-Maschinen und « Joho » Handappa-

Kammfabrik Kroko A.-G., Miimliswil (Sol.).

H. Kuny & Cie., Pliischweberei, Kiittigen/Aarau.
Jakob Laib & Co., Amriswil.

Lang & Cie., Reiden.

Schweizerische Leinen-Industrie A.-G., Niederlenz.
J. Liithi & Co., Schuhfabrik, Burgdorf.

E. Mettler-Miiller A.-G., Rorschach.

A.-G. Gust. Metzger, Wische-Kragenfabrik, Basel.
Max Meyer-Gasser A.-G., Basel.

A.-G. vorm. Meyer-Waespi & Cie., « Cosy », « Flim-Flam », Ziirich-Altstetten.

Willy Muller-Munz, « Wilmul », Vevey.

Nadag, Nadelfabrik A.-G., Wil (St. Gallen). \

A.-G. Protector, Regen- und Windschutzbekleidung, Basel.

Ernst Reinhard, vorm. E. Graf & Co., Ziirich.

Schweizerischer Reiseartikel-

gruppe Basel.

Ringier & Cie. A.-G., Zofingen.

Al. Ruckstuhl, Fabrik moderner Strumpfwaren, Wil.

Rilegger & Co., Zofingen.

Emil Riitishauser, Schuhbedarf, Kreuzlingen.

Ryna A.-G., Kédsetuchweberei, Bern.

Sdnger & Cie., Langnau (Bern).

Louis Spahr, Sattlerwaren und Reiseartikel, Basel.

Superba A.-G., Biiren.

Schaltegger-Hess, Winterthur.

Schaub & Cie., Zofingen.

Schirmfabrik A.-G., St. Gallen.

Schmid & Cie., Leinenwebereien, Burgdorf.

G. Schneider & Co., Birmannshof A.-G., Basel.

Schwob & Cie. A.-G., Leinenweberei, Bern.

A. Staub & Cie., Steppdeckenspezialfabrik, Seewen/Schwyz.

Strauli-Sport, Ziirich.

Striga A.-G. fiir moderne Strickgarne, Basel.

Strub & Co., Ziirich.

Strub, Glutz & Co. A.-G., Schuhfabrik, Olten.

Handschuhstrickerei Tanner, Herisau.

Tavaro S.A., Ndhmaschine « Elna », Genéve.

Textil A.-G., Huttwil.

H. Thomi-Zurlinden, Handschuhfabrikation, Langenthal.

Tricouni S.A., Genéve.

Tschudi & Cie., Ennetbiihls (Glarus).

« Uhu » H. Ulrich, St. Gallen.

Verband der Wolltuchfabrikanten, Ziirich.

Vereina Strumpffabrik A.-G., St. Gallen, Flawil.

Société de la Viscose suisse S.A., Emmenbriicke.

Kollektivaussteller mit : M. Bruggisser & Cie. A.-G., Wohlen.

Elastic S.A., Basel.
Weberei Griineck, Criineck.
Gugelmann, Langenthal.
Habis Textil A.-G., Flawil.
A.-G. A. & R. Moos, Weisslingen.
Miiller & Cie. A.-G., Seon.
Rossner & Co., St. Gallen.
Schmid & Cie., Burgdorf.
Seidenwarenfabrik, Ziirich.
Weberei Sirnach, Sirnach.
Taco A.-G., Ziirich.

Schweizerische Gesellschaft fiir Tiillindustrie A.-G.

Miinchwilen.
Wagner & Co., Gelterkinden.
Walder & Co., Briittisellen.
Weibel-Kragenfabrik A.-G., Basel.
Worb & Scheitlin A.-G., Burgdorf.
Saly Wyler, Strumpf « Sawy », Uster.
E. M. Wyss, Montreux.
Zwicky & Bannwart, « Wifel Hexe », Ziirich-Schwamendingen.

und Lederwaren-Detaillisten-Verband, Orts-

/

/

kinden, satifacen a todas
estas pretenciones.
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La Casa Fehlmann Fils S.A., Schoftland expone
un nuevo modelo de camisas marca « Lutteurs »,
cuyo cuello semi flexible, de corte sentando
particularmente bien, permite que la corbata
se deslice facilmente. Con sus bonitos pufios
«Rialto» de botones cosidos, la camisa «Lutteursy»
es un modelo muy apreciado. Para el esqui las
blusas « Lutteurs », los delantares y la ropa blanca
de sefioras «Iris » completan esta exposicién.

La Casa Schaub & Co., Zofingue ya habia adqui-
rido reputacién merecida por su lana mezclada
« Rheina » para labor de punto.

Hoy en dia, existe la nueva fibrana « Talisman »
para labor de punto, colores resistentes a la
luz, y que por una dosificacién apropiada de
diferentes fibras, alcanza gran calidad de ais-
lamiento térmico.

Entre los cuellos de la Casa Weibel S.A.,
Béle, cada cual puede encontrar el que
le convenga. La nueva forma « Pilot »
es de corte americano. A la variedad
infinita de sus coloridos, los cuellos
Weibel afiaden una ventaja apreciable :

la de costar muy poco dinero. ¢ Quién % ®
no conoce su particularidad ?, ninguna @0;
inquietud por lavarlos : los cuellos 9‘({},;0
usados se reemplazan con nuevos, sin %
que ello aumente los gastos del presu-

puesto.

La Bila S.A., Lausen, se ha espe-
cializado en la hechura de ca-
misas elegantes de caballeros.

Una nueva fabrica, dotada con
los aparatos mas modernos y un
trabajo racional, asegura la en-
trega de pedidos nacionales y
extranjeros en unlapso de tiempo
muy corto. Se ha especializado
en la hechura de cuellos tiesos
permanentes sin engrudo.
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Las lindas prendas de punto y jersey de la Casa
Riiegger & Co., Zofingue se cifien delicada-
mente al cuerpo, y son elegantes y de tonos
suaves. Entre las « liseuses », la forma montante
es apreciada, por ser de abrigo y sentar bien.

v frd s trytety
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« Helanca » de la Casa Heberlein & c
empieza a imponerse para las labor.
hilados industriales.

0., S.A., Wattwil
€S a mano y los

Entre sus cualidades maestras, notemos : sy aislamiento
térmico, su elasticidad, sus posibilidades ilimitadas de
lavado, asi como la elegancia que presta a 1a ropa.

EI, hilo « Helanca », en materia nueva, es el resultado de
blusquedas pacientes. Arriba, un modelo Grieder de
Punto a mano en « Helanca ».

La Casa Striga S.A., Bile, presenta un rico mues-
trario de hilados, para labor de punto a mano. La
lana Alpaca con la cual esta hecho este gracioso
pullover, existe en todos los colores de moda.
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Lo riguroso del tiempo presente no debe perjudicar la salud de
los nenes. Cuando las materias nuevas se ingenian a igualar a los
productos naturales por su suavidad y delicadeza, no pueden dejar
de conquistar igualmente el reino de los pequeiiuelos.

La marca « Mon Bijou » de la Textil S.A., Huttwil, se ha impuesto
por la calidad de sus productos. Los articulos provistos de esta
marca « barboteuse », ropa de recién nacido, se llevan la palma.

La Casa J.R. Geigy S.A., Bale se ha propuesto por tarea
ofrecer una vista del conjunto de los perfeccionamientos
realizados en la preparaciéon de productos quimicos
empleados en la industria del perfeccionamiento de
textiles.

Un sitio particular ha sido reservado para el producto
« Mitin » de proteccién anti-polillas. Es ése un producto
excelentisimo, puesto que la lana elaborada al « Mitin »,
gana en plusvalia por la garantia de duracién que ac-
quiere con este tratamiento. En una época en que toda
deterioracion implica una pérdida seca, el producto
« Mitin » representara un papel econémico importanti-
simo.




Willy Muller « Wilmul », Vevey, expone
lindas echarpes pintadas a mano. | Qué in-
creiblemente modernas son estas echarpes!
Corte original en tres partes... tantas partes,
tantas otras combinaciones lindas y capri-
chosas : pechera-chorrera-capa-bolero-efecto
de guarnicion.

Segun las preferencias de cada cual, este
modelo se obtiene en todo género de tejidos :
muselina, « chiffon », « georgette », crepe de
China, seda pura o rayén.
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Las frioleras son el atributo de la mujer
elegante...

La Casa Richard Guyer & Co., Ziirich,
presenta sus botones metalicos « Rix »,
inoxidables, que se cubren facilmente
con cualquier tejido.

Los modelos « Rix » existen en modelos
convexos y planos, con la parte inferior
blanca o negra, y se adaptan al colorido
del vestido.

Los vestiditos de primavera « Sawaco »,
de S.A. ci-dev. W. Achtnich & Co.,
Winterthour, en jersey de lana suave,
de rayén y fibrana.

Ya aparecen los trajes de bafio de al-
gododn, cién por ciento, los de Helanca
o de rayén, todos ellos garantizados
gran-tinte.
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El elogio de la ropa de rayon ya no esta por hacer.
Sin embargo, la Casa Jakob Laib & Co., Amyis-
wil, perfecciona sin descanso su técnica. La ca-
misa de noche en « charmeuse » Yala-Fixcolor es
la prenda indispensable de una ropa esmerada.
Resistente a la luz, al lavado y al sudor, se adorna
con graciosas piezas y guarniciones de encaje

o bordado.



S. A. ci-dev. W. Achtnich
& Co., Winterthour.

La ropa blanca se esfuerza,
asimismo, por tener més
frescura y gracia : camisas
de noche, « liseuses », en
todo género de tejicos,
lana o algodén mezclados,
fibrana o rayon.

La Ca}sa Kaspaxj Humbel, Uetikon a/See, fabrica
las dlf'er?ntes partes del botén forrado de tela.
Es la unica en Suiza que haga el modelo con el
reverso (es decir la parte que se aplica sobre la
ropa) forrado de hilos, lo que permite coserlo
facilmente a la ropa. Fabrica también botones que
pueden ser forrados a mano y bordados, gracias
a su borde agujereado.

En su presentacién colectiva, las 23 casas de la
Chambre syndicale de l'industrie lainiére
f‘f}SSe, Zurich ofrecen una hermosa variedad de
&jidos para todos los usos. A pesar de las difi-
cultades nacidas de la guerra, presentan jun
Mmuestrario variado de telas para ropa de sefioras
y caba:lleros, para deporte y esqui y uniformes.
& €mas de las telas de lana pura, se ven tejidos

e fibras sintéticas, cuya calidad iguala a la de los
Pro,ductos de la ante-guerra. El esmero con que
estan elaborados, es su mayor garantia.

La Casa Kroko S.A., Miimliswil, se ha
especializado en la hechura de imper-
meables y blusas de deporte. Este es
un modelo hecho con tejidos de las
Casas S.J. Bloch & Co. y Strub & Co.,
Zurich.

N

La media «Sawy » de la Casa Saly
Wyler, Uster, no se caracteriza por
una malla aracnea, sino antes bien por
su malla sélida y elegante a un tiempo.
«Sawy » existe en cinco calidades :
tres para el verano y dos para el in-
vierno.
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n los hermosos muestra-

i Qué gusto es escoger €
rios dela Chaussures Bally, S.B. de fabrication,
] calzado elegante que armonice

Schoenenwerd, e
me la personalida !

con el traje ¥ afir
Estos son modelos depositados de Bally
de en reno negro, sandalia «Bis-
guarnicic’m de

zapato de tar
caya» de nubuck blanco, con
« trotteur » de « scarproof »,

Boulevardcalf azul,
semideporte castafio, lazandose de lado, suela

de goma.

. inea Yeer?:B' 1
ILS: a:le:gt;rizzs ie calzado Fretz ! fe sveg: b, ::abaggn(?ia ;l;ttllsoel.?: ;l;enas
corcho natural, Iglztsslide suelas de Zapato q , en ;iez;llb u echlﬁerfec:lntjen IHas! Ia
geras que la go]fpacio & cfeueban : Ong tipo
a s ~0r§:’ con herm, sy
ano. r'ch o,

pluma, fijaran la atencié
nCio isi
i;:ca(i;\;a:i eFretz. & Co. S.r;ife}-!;';?:f e
= pruebzu rico muestrario un sur’ticlilal
Ty clientelun gusto infalible. Gusta g
e a por su distincié ol
o moderno de su linea TS

La Fabrica
Hu
H nk g &
g eee, d%?ﬁu:'f‘"
u : s
del calzado. maestria en el arltﬁg

Uno s
e conve
ncera
rando al I a de ell ;
ado el ello mi-
teur » el deportiv
o
granaag)n «c Scotchgrain » (2;1;2.2
recuerda’el uyo cilerre °rigina1
sus corch zapato de esqui
zapatos etes para cintas cgn
tarde en ZS; como el modelo dZ
X muza, ti
Ssu ira
ela intercalar de COr%%Zrolada,
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Los talleres ge la Casa Hunger-
biihler & Co. oh o

1 .2% Zurich, confec-
cionan bonitog bolsos de sefioras

mente apropiado & ese uso.
Satisfacen enteramente 4 los
deseos de la clientely por su
aspecto elegante y sy acabado
delicado. Insensible a 15 lluvia,
gracias a una preparacién espe-
cial, no se desforman y son,
ademas, de precio muy venta.
joso.

E. M. Wyss, Montreux. Con la primavera, lvu:}llzle_
a parecer el traje sastre maestro y, tras SIJieamoda
titud de blusas frescas. Lo blanco, 51emtpr<tee e moda
hasta en pleno invierno, conoce no obs! ]Eamrdados oL
remozado. Encajes de Valenciennes y bo aacos.de
San Gall cosidos a mano, se unen en tran pdi tes
arabescos en las blusas de velo o de organdi p
hacer con ellos delicadas obras maestras.
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La Casa Schmid & Cie., Burgdorf, aun hoy en
dia, producen especialidades de hilo puro de
calidad insuperable, tales como telas de estilo
antiguo o ropa de mesa del género mas fino.

Ademas, esta casa, docil a la evolucién del
textil suizo, ha creado en estos ultimos afios
un rico surtido de tejidos de rayén y fibrana.
A mas de su hermoso aspecto, estos tejidos
se distinguen por su resistencia sorprendente
al lavado y la colada.

Ya desde 30 afios, la Casa E. Mettler-Muller S.A,,
Rorschach, asocia el gusto a la calidad. Su hilo
de coser, conocido y estimado por su gran
resistencia, es destinado, particularmente, para
las maquinas de coser de gran rendimiento,
tales como las utilizadas en las industrias de la
paja, del calzado, de la confeccién o de la ropa
interior.
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